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Sazetak

Glazba nudi razne pogodnosti za one koji uce novi jezik. SluSati pjesme i pri tome pjevati,
prirodan je 1 ugodan nacin usvajanja novih rije¢i 1 fraza. Tekstovi pjesama pruzaju prosirenje
vokabulara, bolje razumijevanje jezika, lakSe slusanje, govor i pisanje. Takoder, poboljSavaju
nacin ucenja gramatickih varijacija sa sluSnim vjesStinama i ritmickim uzorcima koji poticu
mozdanu aktivnost i mastu. Glazba pomaze ucenicima pri razvijanju vjestina na kreativan i

inovativan nacin, motivirajuci ih na ucenje.

Tema ovog rada je prikazati primjenu karaoka u nastavi, opisati utjecaj karaoka na ucenike te
prikazati njihovu primjenu. U prakti¢cnom dijelu se prikazuje odabrana programska podrska i
oprema za realizaciju karaoka. Opisan je rad u programu Aegisubu i usporedba izmedu usluge

Dotsub i programa Subtitle Workshop.

U okviru ovog rada provedeno je istrazivanje u nekoliko osnovnih i srednjih Skola. Cilj je bio
utvrditi primjenjuju li nastavnici osnovnih i srednjih S$kola karaoke u svojim nastavnim
predmetima i prikazati njihove stavove o tome. U istrazivanju su takoder sudjelovali ucenici

osnovnih Skola. Ispitivala su se njihova stajaliSta u vezi upotreba karaoka u nastavi.

Rezultati istrazivanja su pokazali kako pojedini nastavnici stranih jezika, Glazbene kulture i
razredna nastava primjenjuju karaoke u nastavi. Pokazalo se da uéenici smatraju kako bi karaoke
povecale zanimanje za nastavnim predmetom, pozitivno djelovale na njihovo raspolozZenje i

ucinile u¢enje zabavnim.

Kljuéne rijeci: glazba, karaoke u nastavi, Aegisub, Dutsub, Subtitle Workshop



SADRZAJ

T U AV @ I PP PRT PR PRRO 1
2. Utjeca] glazbe Na COVIEKA .....oiiiiiiiiiiiii i 2
2.1, UCeNJe UZ GlaZbU ....c.oiiiiiiiiiiici 2
2.2, KAraoKe U NASTAVE .....coueiiiiiieieitesie sttt bbbttt 3
3. Programska podrSka 1 OPIeMa .........ccviiiiiiiiiiiiiicec e 6
3.1. Prikaz rada u 0dabranom @latUu .............ccoeieiiiiiiiie e 6
3.2. Usporedba odabranin programa...........ccoeieiineiieieieese e 15
L 3 e 4 A 2 1| TP PP PR PR 19
4.1. Rezultati ankete za NASTAVNIKE ..........ccoiiiiiiiiiiee e 19
4.2.  Rezultati ankete za UCENIKE ......cuuviiiiiiiiiii i 25
5. ZAKLIUCAK ...ttt 32
LITERATURA ettt e btk et e s bt e e b e et e e e nn e e nneeanneeneas 34
POPIS SLIKA ettt b e bt b s h e b e e s b et et e e s be e e b e e s b e e e e e e nneeanes 35
POPIS TABLICA ettt b et b e bttt esie e et e et e e b e e nne e 35
POPIS GRAFIKONA ..ottt ettt ettt bttt et e s be e et e e s reeeteenneeanes 36
POPIS PRILOGA .ottt ettt ettt et ht et e bt et e sbe e e nbe e beeenbeenneeanes 37
PRILOG 1 ..ttt ettt b e et b e st e e bt e e h e ekt e s mb e e e be e smbeesbeeenteennee e 37

PRILOG 2 ...t h bbbttt enne e 39



1. UVOD

Karaoke kao pojam i vrsta zabave potjeCu iz Japana. Znacenje rije¢ karaoke dolazi od “kara” Sto
znaCi prazno i “oke” §to znaci orkestar (Gupta, 2006.). Sam proces karaoka moze se opisati kao
pustanje instrumentalne glazbe na racunalu ili CD-u dok istovremeno jedna ili vise osoba Cita i
pjeva stihove pjesme. Svaka pjesma koja sadrzi rijei moze se upotrijebiti u karaokama. U
svakodnevnoj upotrebi karaoka, najces¢e se koriste poznate pjesme tj. hitovi. Karaoke uredaji

zahtjevaju koriStenje mikrofona pri pjevanju.

Karaoke su stvorene s ciljem da zabave i opuste. No, u isto vijeme, karaoke mogu posluziti i kao
izvrstan alat za poducavanje djece. Razlog tomu je $to djeca karaoke nikad necée shvatiti kao
uobicajeno ¢itanje ili zadac¢u koji moraju napraviti ve¢ kao ples i pjesmu. Karaoke kao
potencijalan nacin poducavanja djece o€ituju se u olak§anom ucenju ¢itanja, stjecanju osjecaja za
instrumente, note i glazbu opcenito, uc¢enju stranog jezika, pobjedivanju straha od javnog nastupa

isl.

Kvaliteta ucenja se dodatno povecava kada ucenici imaju priliku pjevati pjesme od svojih
najdrazih izvodaca putem karaoka. Pjevanje u ucionici ima 1 jezi¢nu i kognitivnu vrijednost za
lak$e usvajanje bilo kojeg jezika. Pomaze razviti medukulturalne i interaktivne komunikacijske

vjestine. SluSanje postaje intenzivnije 1 usredotocenije.

U sklopu ovog diplomskog rada provedeno je istrazivanje u nekoliko osnovnih i srednjih Skola.
Sudjelovalo je 88 nastavnika 1 192 ucenika iz razli¢itih Skola. Cilj istraZivanja je ustanoviti
stavove ucenika i nastavnika o primjeni karaoka u nastavi i zastupljenost karaoka u nastavnim

predmetima.



2. Utjecaj glazbe na ¢ovjeka

Na svakog pojedinca glazba djeluje na drugaciji nacin. Takoder, svatko slusa glazbu da postigne
odredeni osjecaj. To ovisi i o Zanru glazbe. Neki zanrovi glazbe viSe smiruju nasa osjetila i
osjecaje (jazz, blues, klasika) dok ostali zanrovi djeluju u smjeru podizanja raspolozenja (rock,
pop, elekotronska glazba). Stoga mozemo zakljuciti da glazba uistinu utjece na naSe emocije tj. u
direktnom je dodiru s naSim mozgom. Mozak, najslozeniji organ u ljudskom tijelu, na specifi¢an
nacin reagira na slusanje glazbe. Inace, glazba kod ljudi najprije aktivira desnu hemisferu mozga
(percipira zvuk i melodiju), osim ako se radi o profesionalnim glazbenicima. Kod njih, kada
zvuk melodije prode kroz njihovo uho, aktivira se lijeva hemisfera mozga (zaduZena za
analiziranje ritma i odredivanje visine tona). Razlike izmedu profesionalnih glazbenika i obi¢nih

ljudi uocene su skeniranjem mozga putem magnetske rezonancije (MRI) (Galinska, 2015.).

(194

Mozak moze “Cuti” i razvrstati razli¢ite zvukove. Visina govora i tona obradena je u desnom
temporalnom reznju dok se glazbeni ritam prepoznaje u malom mozgu i predfrontalnom dijelu
motoricke kore. Podruc¢je mozga koje je zaduzeno za emocije koje dozivaljavamo slusajuéi

glazbu je limbicki sustav (Galinska, 2015.).

Mozak je najosjetljiviji i najvise se razvija u djetinjstvu. Upravo se zato Cesto preporuca da se
djecu usmjerava na glazbene poduke. UcCenje nota, sviranje instrumenta i prepoznavanje ritma

pozitivno djeluje na motori¢ki, emocionalni i intelektualni razvoj djeteta (Schellenberg, 2001.).
2.1. Ucenje uz glazbu

Svaki u€enik uci kako mu najbolje odgovara. Svatko ima svoj vlastiti ritual 1 proces ucenja. Za
nauciti novo gradivo potrebno je puno koncentracije 1 ponavljanja, a to moze predstavljati tezak
psihic¢ki napor. Prema mnogim novim istraZzivanjima, za bolje pamcenje pri ucenju moze pomoci
istovremeno sluSanje glazbe. Dok ¢e jednima glazba samo smanjiti koncentraciju 1 onemoguciti
ucenje, drugim ¢e ucenicima poboljsati pamcenje. Proces ucenja uz glazbu temelji se na
povezivanju gradiva i odredene melodije neke skladbe. Mozak istovremeno pamti nove
informacije koje smo ucili 1 zvuk glazbe u pozadini. Na taj nain moZemo brZe i uz manje napora

do¢i do zeljenih informacija.



Osim toga, za odrzavanje potrebne koncentracije pri ufenju, veoma je vazna razina vlastite
budnosti. Budnost je lakSe posti¢i uz slusanje glazbe. Kod ucenja, preporuca se slusanje
instrumentalne glazbe, jer uz glazbu bez teksta, mozak ¢e se mo¢i fokusirati na gradivo koje

e e e . 1
ucimo, a ne na rijecC1 pjesme.

2.2. Karaoke u nastavi

Spoj dobre glazbe i pjevanja na ispisani tekst svakom djetetu pruza zabavno i nezaboravno
iskustvo. Koriste¢i karaoke na jedinstven se nacin ozivljava tekst pjesme i €ini sinkroniziranu
cjelinu s glazbom. Izbor izvodaca i pjesme koju zelimo pjevati gotovo nikad nije ogranicen.
Stoga se, bar na trenutak moZemo uZivjeti i postati vlastiti pjevacki uzor - zatvoriti o€i i zamisliti

publiku ispred sebe.

Buduc¢i da ucenici uzivaju u karaokama tijekom drustvenog vremena izvan razreda, nema razloga
zasto ih ne bismo unijeli u ucionicu. Na YouTube-u postoje tisu¢e karaoke pjesama na raznim
jezicima koje se mogu reproducirati na nastavi putem bilo kojeg umrezenog uredaja. Najbolje je

odabrati pjesme koje se podudaraju s tematskom jedinicom ili gramati¢kom strukturom.

Karaoke su primjerene za sve uzraste, od prvog razreda osnovne Skole pa do Cetvrtog razreda
srednje skole. Udruge poput The Children's Music Network objavljuju edukativne pjesme koje se
mogu koristiti za u€enje jezika.

Primjer dio teksta pjesme ,,Recycle 1t iz The Children's Music Network baze podataka:

The trees are begging for mercy

Calling out to you:

Use one side of the paper

And use the other side too! (...)2

A kao primjer ucenja stranog jezika kroz zabavnu glazbu mozemo navesti pjesmu ,,Let it go* iz

animiranog filma Frozen. Gotova sva djeca svijeta su pjesmu upoznali kroz gledanje spomenutog

! https://www.ucenici.com/ucenje-uz-glazbu/
2 https://childrensmusic.org/songs/environment/103/recycle-it



animiranog filma te je naudili pjevati i prije nego $to su naudili jezik. Upravo je zato pjesma ,,Let
it go* jedan od primjera za izvodenje karaoka u $koli. Pjesma govori o nadi, dobru i hrabrosti.
Ucenje jezika je spor proces, rijeci se uce postepeno. Zbog toga je dobro poceti od izrazajnih,
zvuénih i jednostavnih rijeci koje su pracene ugodnom glazbom, pogotovo ako djeca rijeci mogu

povezati sa radnjom u filmu;

“The snow glows white on the mountain tonight
Not a footprint to be seen
A kingdom of isolation

And it looks like I'm the queen”.?

Uvodenjem karaoka u Skole, ucitelji 1 nastavnici bi na kreativan i efikasan nafin mogli
napredovati kroz plan nastave. Prvih nekoliko satova se moze vjezbati ista pjesma, prema izboru
nastavnika, a kasnije kada ucéenici shvate 1 zavole sam proces karaoka - sami mogu odabirati
pjesme koje Zzele prezentirati ostalima. Naravno, svaku odabranu pjesmu mora odobriti
nastavnik. Prije izvodenja pjesme, ucenik ili ucenica moze publiku upoznati s originalnim
izvodacem pjesme 1 opisati njegov stil pjevanja 1 Zanr te objasniti zaSto je odabrao bas tu pjesmu.
Ucenici pjesme mogu izvoditi pojedinacno ili u skupinama §to karaoke moze uciniti jos
pjesmu moZe pjevati druga grupa ucenika. Na taj ¢e nacin ucenici postati motiviraniji da pjesmu
izvedu bolje od druge grupe te ¢e tako 1 rijeci bolje nauciti. PoCevsi s jednostavnim 1 sporim
pjesmama ucitelji mogu pratiti nadolazeCe gradivo na nafin da uvede karaoke s nesSto
zahtjevnijim pjesmama tj. rijeima. Nebitno je radi li se samo o ¢itanju na materinskom jeziku ili
pocetcima ucenja stranog jezika. Vazno je da su ucenici 1 nastavnici upoznati s izborom pjesme
te da su rijeCi u pjesmi napisane u pravilnom gramatickom obliku. Takoder, treba postaviti

ostvarive ishode ucenja.

Karaoke se u nastavi mogu upotrijebiti na razne nacine, ne samo kao klasi¢no, istodobnim
iS¢itavanjem i pjevanjem teksta. U stranom jeziku karaoke mogu biti veoma koristan alat za
ucenje novih, stranih rije¢i. Kao primjer moze se navesti vjezba u kojoj nastavnik ucenicima

dijeli papir s djelomi¢no popunjenim tekstom pjesme. Ucenici, slusajuéi pjesmu na zvuc¢nom

* https://lyricstranslate.com/en/pu%C5%Altam-sve-let-it-go-im-letting-everything-go.html



uredaju, upisuju rijeci koje nedostaju. Kada svi zavrSe s upisivanjem rijeci, nastavnik odabire
pojedinca ili grupu ucenika da zajedno procitaju svoj tekst i medusobno podijele dojmove. Takva
vjezba od ucenika zahtjeva veliku koncentraciju ukoliko je zele uspjesno rijesiti. S vremenom,
Sto ucenici viSe napreduju, i vjezba postaje zahtjevnija. Praznine u tekstu postaju sve vece.
Nakon nekoliko ponavljanja vjezbe, nastavnik pusta stih po stih s pauzama, a zadatak ucenika je
zapisati kompletan tekst pjesme sa Sto manje greSaka. Takva vjezba moze na zanimljiv nacin

zamijeniti klasic¢an diktat u svim stranim jezicima (Erten, 2015.).

Kao rezultat toga, uCenik bi trebao moci jasnije slusSati tj. razumijeti strani izgovor i lakSe
prepoznati o kojoj se rijeci i kontekstu radi. Svrha vjezbe je da ucenik prosiri vlastiti vokabular,

nauci gramatiku i pravilan izgovor u stranom jeziku.

Uz spomenuto, karaoke mogu utjecati na socijalne vjestine djece. Izvode se pred publikom, u
ovom slucaju ostalim ucenicima u ucionici i nastavnikom. Pjevanje pjesama pred svima moze
postepeno nadvladati strah od javnog nastupa, a ucenici se mogu zbliziti na nain da jedno
drugoga podrze i ohrabre u izvodenju najdraze pjesme. U konacnici, postoje razni ukusi kada se
radi o glazbi. Upravo zato izbor pjesme na karaokama moze rezultirati nekim novim duetima i

prijateljstvima.



3. Programska podrska i oprema

Kako bi nastavnici upotrebljavali karaoke u nastavi potrebni su im programski softveri ili online

usluge koji ¢e im olakSati pripremu pjesme za nastavni sat.

U nastavku je prikazan rad u programu Aegisub. Navedene su karakteristike programa Subtitle

Workshop i Aegisub te online usluge Dotsub.

3.1. Prikaz rada u odabranom alatu

Aegisub je besplatan program za uredivanje i podesavanje titlova koji se moze koristiti
na Windows, Linux i Mac operativnim sustavima.® U ovom slu¢aju, program koristimo za
kreiranje karaoke efekta na pjesmu.

Korisni¢ko sucelje programa sastoji se od ¢etiri glavna dijela (Slika 1):
1. Video box - prozor s funkcijama uredivanje titlova s prikazom videa,
2. Audio box - prozor za uredivanje zvu¢nog zapisa,

3. Edit box - prozor za uredivanje titlova,

4. Subtitle box - prikaz svih titlova i njihovih vremenskih ogranic¢enja.

@® * Untitled - Aegisub 3.2.2 — [a) X
File Edit Subtitle Timing Video Audio Automation View Help

Bl 22L4PP?OEN SHS PO 2w ORY

« w DD WM A Ve LSRR D
] v Act o || Effect .| 32
Tu svud',je snijeg i sav bijeli je brijeg ] Commen | [ = I
Samo moj je vidljiv trag 0 |<|0:00:15.00 | 0:00:21.60 | | 0:00:06.60 || © | ] I 0 3

B / U 5 fn AB AB AB A8 v @Time OFrame []Show Original

gwwuww Tu syud' je snijeg i sav bijeli je brijleg\NSame moj je vidliiy trag

» 01 u @ [ooeisa2-30  |[+432ms-6lems

e ~
1 0:00:15.00 0:00:21.60 8 Default Tusvud je snijeg i sav biel je brijeg\NSamo moj je vidtjiv trag

2 0:00:23.34 0:00:30.33 6 Default Tih, osamijen, hiadan prostor\NNikome bai nije drag

3 0:00:30.34 0:00:45.06 2 Default A vietar vije Ko umen mecava\NObuzdati je ne znam ja

4  0:00:45.06 0:00:50.42 8 Default Ne vjerujim, Sve taji tiNRadi to $to od tebe trade svi 4

5 0:00:52.50 0:01:03.70 4 Default Ne osjeaj, Ne oktrivaj. Tom sad je kraj! \NPuStam sve, puitam sve

6 0:01:05.88 0:01:1270 5 Default Jer sad je vec krajnj Zas.\N Pustam sve, puitam sve

7 0:01:12.70 0:01:23.08 3 Default Nek' se &uje i moj glas!\NNevaini su i ez

8 0:01:23.08 0:01:30.78 S Default Nek'se bijeli sve\NJer snijeg meni nkad ne dosadi

9 0:01:34.12 0:01:40.76 5 Default Cim gledad izdaleka\Nve su brige manje tad

10 0:01:40.76 0:01:43.54 4 Default Isav strah itome je stezo\NVide ne dra me sad

11 0:01:48.54 0:01:55.68 5 Default A samat cujos ovu noc\NDokuda seze moja moé

12 0:01:55.68 0:02:06.80 4 Default Bez zabrana jer slobodna. Sam ja! WPustam sve, pustam sve

13 0:02:06.80 0:02:13.82 ' 5 Default Ipostaiem vietra dah. WPuStam sve, puitam sve it

Slika 1 Prikaz korisnickog sucelja

| * http://www.aegisub.org/



Prilikom izrade titlova za karaoke potrebna nam je pjesma i tekst. Zvu¢nu datoteku dodajemo

klikom na izbornik Audio->Open Audio File.

Radi lakSeg uredivanja titlova potreban nam je video prikaz. Stoga ¢emo otvoriti lazno video
sucelje bez stvarnog ucitavanja videozapisa, Video->Use Dummy video (Slika 2). Unutar Dummy

video options mozemo odrediti rezoluciju u pikselima, boju povrsine i trajanje video zapisa.

& Dummy video options hd

Video resolution: | 640x480 (SD fullscreen) v
o w2

Color: B [ Checkerboard pattern

Frame rate (fps): l 23.976 ‘

Duration (frames): l 40000

Resulting duration: 0:27:48.335

oK Cancel Help

Slika 2 Prikaz prozora Dummy video options

Nakon §to smo pripremili audio i video sucelje mozemo poceti dodavati rije¢i pjesme. To
mozemo uéiniti na dva nacina; prvi na¢in je izravnim upisivanjem teksta unutar edit boxa sto

moze oduzeti puno vremena (Slika 3).

[JComment | Default v | | Edit | | Actor

[0 |i5][e0005.00 | 000:07.00 | [0:0m0200][ 0 [ o [ o |[w][7][u]'s

Not a footprint to be seerl

= Start End CPS Style  Text
1 0:00:00.00 0:00:05.00| 7 |Default The snow glows white on the mountain tonight
2 0:00:05.00 0:00:07.00 10 Default Nota footprint to be seen

Slika 3 Upisivanje teksta unutar edit boxa



Drugi nacin je pronalaZenje teksta pjesme na internetu i kopiranje teksta u subtitle box koristeci
desni klik Paste lines (Slika 4).

BWl s 2ALPhd PPOENE| S ES P O 2" d ORY|R N

Blok za pisanje

Datoteka Uredivanje Oblikovanje Prikaz Pomo¢
ou'll never see me cry
Here I stand and here I stay|
Let the storm rage on

RO Rkl el Bn gt .1y power flurries through the air into the ground
] Comment | Defauit BlIMy soul is spiraling in frozen fractals all around
SN IS RN KRR And one thought crystallizes like an icy blast
The snow glows white on the mountain tonight I'm never going back, the past is in the past
Let it go, let it go
And I'll rise like the break of dawn
s st End s Stk Text Let it go, let it go r
1 0:00:00.00 0:00:00.00 Default The snow glows white on the mountain 4 1
2 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Not a footprint to be seen That per‘feCt glr‘l 1s gone
3 0:00:00.00 0:00:00.00 Default | Akingdom of solaton Here I stand in the light of day
4 0:00:00.00 0:00:00.00 Default And it looks like I'm the queen
S 0:00:00.00 0:00:00.00 Defauit The windis howing ke this swirfng stq | RCLW ¢ [BE-R o) ol N oY= B o] 4
6 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Couldn't keep it in, heaven knows I've
7 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Don't let them in, don't let them see The C01d never bo.ther\ed me anyway
8 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Be the good girl you always have to bg v
9 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Conceal, don't feel, don't let them knoj
10 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Wel, now they know
11 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Letitgo, letitgo
12 0:00:00.00 0:00:00.00 Default Can't hold it back anymore
13 0:00:00.00  0:00:00.00 Default Letitao. letitoo A

Slika 4 Kopiranje teksta u subtitle box

Za odrediti zvucni period izgovorenog teksta koristi se okvir unutar audio boxa - jedan je crvene,
a drugi plave boje. S crvenim podru¢jem oznatavamo pocetak pojavljivanja teksta, a pomocu

plavog oznacavamo zavrSetak teksta unutar zvu¢nog zapisa (Slika 5).

I
Slika 5 Okvir unutar audio boxa

Nakon §to smo odredili vremenski okvir za svaki dio teksta potrebno je podijeliti isti tekst unutar
zvucnog zapisa. To radimo na nac¢in da unutar audio boxa kliknemo na gumb Toggle karaoke

mode ¢ime nam se tekst raspodijeli unutar zvu¢nog zapisa (Slika 6).



mountain

«r DI E|HHE AV e LA Toggle karaoke mode
| v The ‘snow ‘glows ‘white

on ‘the ‘mountain ‘tonight

[JComment Karaoke | | Edit Actor v | | Effect - 37
0 |= o;oo:o1.73|o:oo;as.oo' o:00:0322 |[ 0 | 0 | 0

B / U 5| fn AB AB AB AB / @ Time (OFrame []Show Original

The snow glows white on the mountain tonight

Slika 6 Prikaz Toggle karaoke mode

Takoder se pojavljuje dodani prostor za uredivanje unutar audio boxa, ispod zvuc¢nog zapisa. On
nam omogucuje podijelu rije¢i na slogove kako bi kasnije olaksali pracenje titlova za pjevanje.
Svaka rije¢ se nalazi unutar svog okvira. Linije sa zutim tockicama su novi okviri koje mozemo
pomicati kako bi prilagodili izgovoreni tekst s napisanim. Ako se izvoda¢ prilikom pjevanja

pjesme dugo zadrzi na pojedinoj rije¢i, onda je potrebno tu rije¢ podijeliti na slogove (Slika 7).

« » DI W HPH | | | w2 M E| 2

|X /4 Can't ‘hold ‘it ‘back ‘any‘mo‘re

Slika 7 Prikaz podijele rije¢i na slogove



Unutar izbornika Subtitle nalazi se alat Styles Manager koji nam omogucuje spremanje i

uredivanje stila titlova (Slika 8).

& Styles Manager
Catalog of available storages

Default

Storage Current script

stil3

Still
Stil2
Stil3
Stil4

C M

Copy to current script -> <- Copy to storage

New Edit Copy Delete New Ed

Slika 8 Prikaz prozora Styles Manager

New Delete

Import from script...

opy Delete

Close Help

Desna strana prikazuje skripte koje se trenutno koriste, a lijeva strana prikazuje bazu svih

izradenih skripti, tj. stilova. Skripte se mogu kopirati ili ucitati s racunala.

Prilikom izrade nove skripte, unutar Style Editor mozemo promijeniti ime skripte, slovne

znakove, boju i veli¢inu teksta, veli¢inu margina, poravnanje titlova te odabrati specijalne slovne

znakove ukoliko je potrebno (Slika 9).
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& Styles Manager X
{ & Style Editor X
Delete
Style Name Outline
| [pefautt Outline: [ 2 |2 shadow: |2 |%] [10pague box
Font Miscellaneous
[ Arial v|[20 |2 Scalexs 2 Scale Vo z
[JBold [Jitalic []Underline []Strikeout Rotation: D: Spacing: D = A
Colors Enceding: 1 - Default v -
Primary Secondary Outline  Shadow r %
Preview
_-- A A A EEEEESEEEEEEEEEEENRBR
l......... HEEEEEE !
Margins Alignment CD
Left Right Vert O7 O8 O9
~ ~ ~ 4 5 6
[0 [E[w [EH[e |E 04 05 O _
| O1 @2 O3 | Acgisub\N0123 BE | -
cript...
OK Cancel Apply Help -
— - — . — I — = —_— - Delete
Close Help

Slika 9 Prikaz prozora Style Editor

Ako ne zelimo da se kreirani stil primjeni na cijeli tekst, dio titlova mozemo urediti unutar edit

boxa. Svaku rije¢ ili reCenicu mozemo urediti na drugaciji na¢in (Slika 10).

Actor v} l Effect

[[]Comment ~ | | Edit

v|32]

[0 |Fz] 0001445 [ 0:002245 | [ 000800 ][ 0 [ o [ o |
B /||U 5 fn AB|AB AB AB | @®Time OFrame []Show Original

1\2c&HO000FF &\ 4c&HO000008) brijegio)

Tu/svud/je snijeq i'sav bijeli je brijeg

[\dc&H16847180i1\b1}Tu syud'(\b0\u1} je snijeg i{\4c&H1819AF&\u0} {\fnBahnschrift\i0}say biigli je

Slika 10 Uredivanje unutar edit boxa

U programu Aegisub mozemo kreirati vlastiti karaoke predlozak, tj. efekt - Karaoke Template.

On koristi poseban programski jezik, tj. oznake o kojima ¢e kasnije biti rijeci.

Karaoke predlozak razlikuje se od stila titlova. Stil titlova sadrzi skup karakteristika (boja,

veli¢ina, poravnanje itd.) koje se primjenjuju na sve odabrane linije unutar subtitle boxa.

11



Oznake iz karaoke predloska ,,nadjacavaju karakteristike stila titlova. Stilove titlova koristimo
tako da ne bismo morali pojedina¢no izmjenjivati svaku liniju titlova. S oznakama unutar
karaoke predloska stvaramo dodatan efekt, tj. odredenu animaciju Koju sa stilom ne mozemo

kreirati.

Unutar izbornika Automation nalazi se opcija Apply karaoke template koju mozemo korisiti tek
kada kreiramo predlozak (Slika 11).

Audio Automation View Help

P # # Automation.. i

Clean Tags

Apply karacke template
Automatic karaoke lead-in
Add edgeblur

Make fullwidth

Select overlaps

Strip tags

Slika 11 Prikaz izbornika Automation

Za kreiranje karaoke predloska potrebno je odabrati prvu liniju titlova unutar subtitle boxa i

desnom tipkom misa klinuti na Insert(before) ili Subtitle->Insert Lines->Before Current kako bi

dodali novu praznu liniju iznad odabrane linije (Slika 12).

Slika 12 Prikaz umetanja nove linije
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Zatim provjeravamo da li dodatna prazna linija ima isti stil kao i ostale linije titlova. Unutar edit
boxa ozna¢avamo check box Comment, a u polje Effect upisujemo template line te pritisnemo

tipku Enter za pohranu (Slika 13).

an W[ HBBEHER| AV | L AE| S
|g mmmmm t | Karsoke ! [ Edit | [ Act template line] IE
=] [ eoc00.00 | e0e:01.77 | [00001.77] [ 0 [ 0 [ 0

B / U 5 fo AB AE AB M & @Tj (OFrame [ Show Original

{\r\kSkdur\ti$start $end,\1c&HOOFFO0& $start Smid,\fsc

J

» [ w3 0:00:00.000 - 0 +0ms; -1770ms 62.5% ~

#  Start End CPS Style  Effect Text A
1 0:00:00.00 0:00:01.77 0 Karaoke template ine

2 0:00:01.78 0:00:05.00 11 Karacke The snow glows white on the mountain tonight

0:00:05.01 0:00:12.01 3 Karaoke Not a footprint to be seen

0:00:12.63 0:00:19.63 2 Karaoke A kingdom of isolation

0:00:20.63 0:00:28.63 3  Karaoke And it looks like I'm the queen

w s w

Slika 13 Prikaz korisni¢kog sucelja za izradu predloska

Tekst predloska koristi nekoliko varijabli koje se nazivaju inline-varibales ($variables). To su
kratke rije¢i koje zapocinju znakom dolar ($): $start, $mid, $end i $Skdur. Varijable zamijenjuju
informacije koje pohranjuju svaki zamijenjeni slog. Tekst predloska moze sadrzavati razne
kombinacije oznaka:
e S$start - zamijenjuje vrijeme pocetka sloga (ms)
e $end - zamijenjuje vrijeme zavrSetka sloga (ms)
e $mid — vrijeme izmedu $start i $end (srednji slog)
e $kdur — pocetno vrijeme od \k tag korisno je samo za vracanje natrag u \k tag
e \k tag —zamijenjuje se tekstom predloska, npr. {\ks1}Not {\k12}a {\k96}ootprint {\k22}to
{\k26}be {\k179}seen
e fscy50 - prepolovljuje visinu teksta.
e postavljanje boja:
o 1c - postavlja primarnu boju, \1csH<bb><gg><rr>s
o 2c — postavlja sekundarnu boju, \2cst<bb><gg><rr>s
o 3c - postavlja boju obruba, \3csi<bb><gg><rr>s
o 4c - postavlja boju sjene, \4cei<bb><gg><rr>s
e \r — ponistava sve stilove, ukljucujuéi animacije

e \t—modifikator stila

13



Primjeri:

o {\r\t($start,$mid,\fscyl20)\t($mid, $end, \fscyl1l00) }

e {\r\kSkdur\t($Sstart, S$Send, \1c&HOOFFO00&) \t ($start, $Smid, \fscyl20)\t (Smid, $
end, \fscyl100) }

Kreirani karaoke predlozak sada moZemo primijeniti na sve linije titlova odlaskom na

Automation->Apply karaoke template. Klikom na gumb Play unutar video boxa reproduciramo

video koji prikazuje karaoke predlozak kojeg smo kreirali.

Klikom na gumb Export... mozemo odabrati format za spremanje (Slika 14).

& Export subtitles file

« .
Organiziraj v

B Ovaj PC
_J 3D objekti
E] Dokumenti
J\ Glazba
‘ Preuzimanja

[ Radna povriir

= Slike
B Vvideozapisi
‘s Acer (C)

¥ Mreia

Naziv datoteke:

Spremi u obliku:

A Sakri) mape

X
<« Radna po.. » Diplomski ICT » v O Pretrazi "Diplomski ICT
Nova mapa =) - 0
~
f f 2
diplomski upute slike
All Supported Formats (".ass,*.stl,*.encore.bd,*.sub,*.srt, *.s53,* the, *.bxt, " transtation.bxt)
Advanced SubStation Alpha (*.ass)
EBU subtitling data exchange format (EBU tech 3264, 1991) (*.stl)
Adobe Encore (*.encore.txt)
MicroDVD (*.sub)
SubRip (*.srt)
SubStation Alpha (*.ssa)
MPEG-4 Streaming Text (*.thd)
Plain-Text (*.tx)
TranStation (*.transtation.txd)
All Supported Formats (*.ass,*.stl,*.encore.bd,*.sub,*.srt, *.s53, " thd, *.bt, * transtation.bd)  ~
Spremi Odustani

Slika 14 Prikaz odabira fromata
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3.2. Usporedba odabranih programa

URUWorks - Subtitle Workshop XE je besplatan softver za uredivanje i prevodenje titlova (Slika
15). Kompatibilan je s Windows 7/8/8.1/10, Linux Ubuntu i Mac OS X 10.11.x operativnim
sustavima.’ Omogucava rad s viSe jezika: engleski, Spanjolski, francuski, portugalski, ruski,
srpski (Cirilica) 1 turski. Podrzava sve formate podnaslova te omogucava provjeru pravopisa

pomocu The Hunspell Spell Checker.

Subtitle Workshop XE — O )

File Edit Find Tools View Video Network Help

DO «» XOB M®N (23976 ~|[23976 ]| ABC iView v || 65001: uti-8

[0:00:00 0:00:15 0:00:30 0:00:45 0:01:00 0:01:15 0:01:30 0:01:45 0:02:00 0:02:15 0:02:30 0:02:45 0:03:00 0:03:15 0:03:30
i S P P S S S PSP S E S S P | I I

|
P E @ <« OO ¥ L2]] qi 00:00:00.000 (00:03:44.815)
= Show Hide Duration Text
1 00:00:14.040 00:00:17.020  00:02.980 o
2 00:00:17.030 00:00:20.890  00:03.860 Mot afootprint to be seen
3 00:00:21.000 00:00:27.050  00:06.050 A kingdom of isolationjAnd it looks ke fm the queen
4 00:00:28200 00:00:35.180  00:06.980 The wind is howiing ke this swirling storm inside
5 00:00:35.190 00:00:42.000 00:06.810 Couldn't keep it in, heaven knows I've tried
6  00:00:42020 00:00:46.180  00:04.160 Don't let them in, don't let them see
7 00:00:46.190 00:00:49.350  00:03.160 Be the good girl you always have to be
&  00:00:49350 00:00:55.710  00:06.360 Conceal don't fee| don't let them know
9 00:00:55710 00:00:58.890  00:03.180 Wel| now they know .
Vi BCIOR PR Edd | | | [mm
2 vIBEEEM Jo Jo o J&k
D o0:00:14040 £ A
®| 00:00:02.980 [a)
D[ 000000000 ¢ < >

Slika 15 Prikaz sucelja Subtitle Workshop XE

Za razliku od softvera Subtitle Workshop, Dotsub je online usluga za titlovanje i prijevod video
sadrzaja. Za koristenje usluge potrebna je registracija. Nakon registracije bira se paket usluga.
Basic, tj. osnovni paket je besplatan, a ukljuCuje neograni¢en prijenos videozapisa, vremensko

ograni¢enje videozapisa u trajanju od 25 minuta 1 online kupovinu profesionalnih prijevoda 1

® http://www.uruworks.net/download.html
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titlova. Paket Pro nadoplacuje se 9.99$ mjesecno ili 99.99$ godisnje, a za cijenu najveceg paketa

Enterprise potrebno je poslati upit.’

Sucelje Dotsuba je jednostavno za koriStenje te prihvaca veéinu formata videozapisa. Korisnici
samostalno mogu titlovati videozapise ili traziti pomo¢ od ostalih korsinika online usluge.
Kreirani podnaslovi se mogu prevesti na 520 jezika koji ukljuéuju razli¢ite jezi¢ne znakove.
Prijevodi se mogu samostalno kreirati ili naruditi gotovi. Cijene narucenih podnaslova i

prijevoda podnaslova se razlikuju u ovisnosti od trajanja videozapisa te odabranih jezika.

Videozapisi se objavljuju na YouTube-u ili na vlastitoj video platformi poput Brightcove, Kaltura
7

ili LongTailVideo.

00:14.000
00:21.000

00:23.000

00:28.000

00:29.000

’I« 00:00 / 88:53 <€) 00:36.000 his co ‘ v

horiculs Add a transcription line

Toggle Play / Pause CTRL + SHIFT+ 0O

Seek Back -1 Second CTRL + SHIFT + «

Seek Ahead +1 Second CTRL + SHIFT + — P

Set Caption Start Time CTRL + SHIFT + 1

Sot Caption End Time CTRL + SHIFT + | JARO™ME¥EW 2%

Slika 16 Prikaz Dotsub sucelja®

® https://dotsub.com/enterprise/order
" https://dotsub.com/enterprise
& https://wiki.linguisticteam.org/w/Help:DotSUB

16



URUWorks — Dotsub — osnovni

Aegisub
Subtitle Workshop paket
Jednostavno sucelje. + + -[+
Besplatno koristenje. + + +
Kompatibilno na Windows, Linux
+ + +
I Mac OS.
Podrzava sve formate podnaslova. + +/- +
Podrzava stilske oznake. + - +
Mogu¢énost dodavanja karaoke
efekta. - . i
Trajanje video zapisa vise od 25
minuta. i - '
Provjera pravopisa. + - +
Opcija trazi i zamijeni tekst. + - +
Vise osoba moze istovremeno
prevoditi isti videozapis. ) ' .
Moguénost narucivanja gotovih
titlova i prijevoda. ) ’ -
Podrzava ve¢inu video formata. - + +
Moguénost prevodenja titlova. + + +
Traka s vremenskim oznakama. + - +
Povezanost s online platformama. - + -
Prikaz laznog video sucelja. + + +
Mijenjanje pozicije titlova u
videozapisu. ) ) *
Sinkronizacija titlova. - - +

Tablica 1 Subtitle Workshop, Dotsub, Aegisub - usporedba



Nastavnici koji povremeno primjenjuju karaoke u nastavi, uluga Dotsub predstavlja jednostavan
nacin za pripremu nastavnog sata. Na Dotsub se moze pristupiti s bilo kojeg racunala i podrzava

veliki broj stranih jezika s kojih se moze prevoditi odredeni tekst.

Za ucestalo koriStenje karaoka u nastavi, programi Subtitle Workshop i Aegisub su bolja
varijanta. Subtitle Workshop prikazuje vremensku traku koja olak$ava oznacavanje teksta. Ima
opciju provjere pravopisa i podrzava stilske oznake, a jednostavno sucelje je idealno za
pocetnike. S druge strane, program Aegisub nudi razne mogucnosti prilikom uredivanje titlova
poput mijenjanja pozicije titlova u videozapisu, dodavanje karaoke efekta, sinkronizaciju i
prevodenje titlova, kreiranje stila titlova i jo§ mnogo Kkorisnih funkcija. Napredne opcije za
kreiranje i uredivanje titlova mogu otezati snalazenje i uporabu samog programa. Stoga, Aegisub

je namijenjen korisnicima koji Zele iskoristiti sav njegov potencijal.
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4. Istrazivanje

U okviru rada provedeno je istrazivanje pomoc¢u Google Forms u razdoblju od 27. svibnja do 23.
lipnja. Cilj istrazivanja je ispitati upotrebu i stavove ucenika osnovnih S§kola i nastavnika
osnovnih i srednjih $kola prema koristenju karaoka u nastavi. Provedene su dvije anonimne

ankete: jedna za ucenike, druga za nastavnike.

Anketni upitnik za u€enike proveden je na uzorku od 192 ucenika, a sadrzi 13 pitanja (Prilog 1).
Prva 4 pitanja odnose se na opcenite informacije — spol, dob, razred i najdrazi predmet. Potom
slijede pitanja gdje ucenici procjenjuju svoju glazbenu razinu i odabiru stupanj slaganja s
pojedinim tvrdnjama, a na kraju odgovaraju na nekoliko pitanja o primjeni karaoka u nastavi uz

vlastito obrazlozenje.

Istrazivanje za nastavnike sastoji se od 9 pitanja i provedeno je na uzorku od 88 nastavnika
razli¢itih nastavnih predmeta (Prilog 2). U prva dva pitanja ispitanici spol i navode koji nastavni
predmet poducavaju. Potom odgovaraju koriste li karaoke u svom nastavnom predmetu. Ukoliko
je odgovor potvrdan, ispitanici nastavljaju redom ispunjavati anketu, dok ostali koji ne koriste
karaoke u svom predmetu nastavljaju odgovarati od 6. pitanja na dalje. S pitanjima se Zeli

utvrditi stav nastavnika o primjeni karaoka u nastavi.
4.1. Rezultati ankete za nastavnike

U istraZivanju je sudjelovalo 72 pripadnice Zenskog spola (82%) i 16 pripadnika muskog spola
(18%) (Grafikon 1).

Spol

EM mZ

g

82%

Grafikon 1 Postotak ispitanika — spol
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Na grafikonu 2 prikazan je broj nastavnika po nastavnim predmetima. Vidljivo je kako najveci
broj ispitanika poducava nastavni predmet Engleski jezik (17 nastavnika), slijedi razredna
nastava (16 nastavnika), Matematika (13 nastavnika), Hrvatski jezik (11 nastavnika) te
Informatika (9 nastavnika). Najmanji broj ispitanih nastavnika poducava Psihologiju, Vjeronauk

I Francuski jezik, tj. po jedan ispitanik za svaku kategoriju.

Nastavni predmeti
17

16

Grafikon 2 Prikaz nastavnih predmeta koji ispitanici poducavaju

Na pitanje Koristite li karaoke u svom nastavnom predmetu?, ispitanici su odgovarali s DA ili
NE. Pokazalo se da 66 nastavnika (75%) ne koriste koraoke u svom nastavnom predmetu, a 22
(25%) je odgovorilo da koriste (Grafikon 3).
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Koristite li karaoke u svom nastavnom
predmetu?

= DA =NE

Grafikon 3 Koristenje karaoka u nastavnim predmetima

Nastavnici koji primjenjuju karaoke u nastavi predaju razrednu nastavu, strane jezike (Engleski,

Njemacki, Francuski i Talijanski jezik) i Glazbenu kulturu.

Svi ispitanici koji su na prethodno pitanje odgovorili potvrdno nastavili su odgovarati na sljedece

anketno pitanje, a svi ostali su nastavili sa 6. pitanjem.

Drugo pitanje je od ispitanika trazilo da oznaée u kojim razredima koriste karaoke u nastavi. Od
ukupno 22 ispitanika, 18 nastavnika oznacilo je da koristi karaoke u osnovnoj skoli od 1. do 4.
razreda, 10 nastavnika koristi u osnovnoj $koli od 5. do 8. razreda, a 3 nastavnika koristi u

srednjoj Skoli (Grafikon 4).

U kojim razredima koristite
karaoke?
18
10
3
Osnovna $kola od 1. do 4. Osnovna $kola od 5. do 8. Srednja skola
razreda razreda

Grafikon 4 Upotreba karaoka po razredima
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Pokazalo se da najviSe ispitanika smatra kako ucenici pomocu karaoka razvijaju vokabular (19
nastavnika), zatim slijedi izgovor (18 nastavnika) te vjeStina Citanja (14 nastavnika). NeSto manje
ispitanika (9) smatra kako vjezbaju gramatiku. Pod kategoriju ostalo, ispitanici su dodali
razvijanje glasa — tehniku pjevanja (2 nastavnika) te melodi¢nost, tj. sluh (2 nastavnika)
(Grafikon 5).

Ucenici pomocu karaoka razvijaju:

19
18
14
9
Il

Citanje Vokabular Gramatiku Izgovor Glas, tehniku  Melodi¢nost,
pjevanja sluh

Grafikon 5 Prikaz sposobnosti koje karaoke razvijaju

Vecina nastavnika koristi karaoke u zavr$nom dijelu nastavnog sata (77% - 17 nastavnika), dok

ostali nastavnici koriste u sredisnjem (18% - 4 nastavnika) i uvodnom dijelu (5% - 1 nastavnik).

Na pitanje koje pjesme najéesce koriste u nastavi, ispitanici su dali razli¢ite odgovore. Medutim,
najveéi broj ispitanika odgovorio je kako koriste strane i/ili domacée pjesme koje su poznate
ucenicima te prihvatljive njihovom uzrastu, razne brojalice na stranim jezicima te preporucene

pjesme iz udzbenika prilagodene nastavnom planu i programu (Slika 17).
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Njemacke; eins, zwei, Polizei; Nena - Irgendwie, Irgendwo, Irgendwann
Pjesme iz GK jer imamo te pjesme i prilagodene su djeci, tematikom i opsegom.

Za nize razrede pjesmice iz udzbenika, ali i super simple learning s youtube-a, a za starije svakakve dobi
primjerene pjesme, vec¢inom takoder s youtube-a.

Prihvatljive i bliske djecjem uzrastu.
Brojalice, to im je zanimljivo i lako pamete rijeci
Champs- Elysees (Joe Dassin), (Zaz)-On ira, i mnoge druge francuske $ansone

Domacu glazbu. Djeci u nizim razredima je bliskija zbog jezika. U 3. i 4. nade se i po koja strana pjesma,
uglavnom na engelskom jeziku.

Pjesme iz NPP za Glazbenu kulturu
Prikladne uzrastu u¢enika i ovisno koje leksicke ili gramatiCke sadrzaje Zelim uvesti
tradicionalne engleske pjesmice - kako bi uéenici lak$e nauéili i usvaoijili strane rijeéi.

Strane pjesme koje su njima poznate.

Slika 17 Najcesce koristene pjesme u nastavi

Pjesma poput Irgendwie Irgendwo Irgendwann od pjevacice Nene je prikladna za ucenje
nepromjenjivih rijeci, tj. priloga njemackog jezika. Moze biti uvod u nastavni sat, a pritom 1

pomoci ucenicima razumijeti kada se koji prilog koristi u recenici.

Na pitanje Po Vasem misljenju, na koji nacin karaoke utjecu na ucenike?, veliki broj nastavnika
navodi kako karoke pozitivno utjeCu na ucenike (64 nastavnika). Smatraju kako se pomocu
karaoka povecava motivacija za rad i suradnju. Uz vecu zainteresiranost za nastavni sat ucenici
na zanimljiv na¢in uce strane jezike — bolje pamte rijeci, proSiruju vokabular, vjezbaju Citanje 1
izgovor. Takoder, navode kako karaoke pomazu ucenicima u savladavanju straha od javnog
nastupa, poticu kreativnost, zblizavaju ucenike, povecavaju samopouzdanje i briSu eventualnu

losu sliku o sebi.
Slijedi nekoliko pozitivnih odgovora na anketno pitanje:

e, Pomaze djeci u razvoju govora, vokabulara, razvija im samopuzdanje i povecava

motivaciju za daljnji rad. *
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o, Cine im nastavu zanimljivijom, podize im se samopouzdanje, sigurnost u nastupu pred
grupom djece i drugim roditeljima.

e, Redovitim koristenjem brojalica u nastavi, tj. karaoka ucenici se oslobode i natjecu se,
dobiju motivaciju za ucenje i sudjelovanje u nastavi.

e, Opustaju ih, ucenici se zabave, pomaze u otklanjanju treme i straha od nastupa pred

ostalim ucenicima u razredu.

o Voleih, maksimalno ulazu trud da budu sto bolji. **

Dio ispitanika (11) koji su odgovorili kako je koriStenje karaoka u nastavi negativan faktor,
argumentirali su to Cinjenicom da je djeci nelagodno prilikom pjevanja te da karaoke poticu
neozbiljnost u razredu. Smatraju da karaoke ostavljaju prostora za kasnije ismijavanje ako netko

ne zna tekst pjesme ili ,,;ruzno* pjeva.
Slijedi nekoliko negativnih odgovora na anketno pitanje:

e , Povecavaju neozbiljnost.
o  Mislim da bi dio ucenika mogao osjecati nelagodu, ukoliko se ocekuje od njih da

sudjeluju, nisu svi ljudi skloni takvim aktivnostima i izlaganju publici. **

Ostali ispitanici (13) odgovorili su kako ne znaju kako karaoke utjecu na ucenike.

U zadnjem dijelu anketnog upitnika nastavnici su morali na Likertovoj ljestvici odabrati do kojeg
stupnja se slazu sa 6 ponudenih tvrdnji. Nastavnici su mogli odabrati da se uopée se ne slazu,
uglavnom se ne slazu, niti se slazu — niti se ne slazu, uglavnom se slazu i u potpunosti se slazu s
ponudenim tvrdnjama. Cilj je utvrditi stavove nastavnika o primjeni karaoka u nastavi i
njihovom utjecaju na ucenike. Tablica 2 prikazuje kako se 37 nastavnika potpuno slaze da
primjena karaoka Cini nastavu zanimljivijom. Svega 28 nastavnika se uglavnom slaze da
primjena karaoka u nastavi omogucuje ucenicima lakSe pamcenje i razumijevanje, dok se 23
nastavnika u potpunosti slaze. S tvrdnjom da primjena karaoka u nastavi umanjuje stres kod
ucenika, 33 nastavnika se uglavnom slaze, a 23 u potpunosti. Svega se 33 ispitanika se
potpunosti slaze da karaoke u nastavi povecavaju motivaciju kod ucenika, dok se 5 ispitanika

uopc¢e ne slaze. Da karaoke oduzimaju previse vremena prilikom pripreme nastavnog sata 33
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nastavnika nije moglo procijeniti. Samo njih 13 se u potpunosti slaze, a 9 smatra kako priprema

ne oduzima previse vremena.

Tvrdnja

Primjena karaoka ¢ini

nastavu zanimljivijom.

Primjena karaoka u
nastavi omogucuje
ucCenicima lakse
pamcenje i
razumijevanje.
Primjena karaoka u
nastavi umanjuje stres
kod ucenika.
Primjena karaoka u
nastavi povecava
motivaciju kod
ucenika.

Primjena karaoka u
nastavi smanjuje

koncentraciju ucenika.

Karaoke oduzimaju
previse vremena
prilikom pripreme
nastavnog sata.

4.2. Rezultati ankete za uéenike

Uopce se

ne

slazem

5

18

Tablica 2 Prikaz stupnja slaganja nastavnika

Uglavnom
se ne
slazem

11

11

31

22

Niti se slazem,
niti se ne slazem

13

19

19

20

26

33

Uglavnom
se slazem

22

28

33

26

11

U
potpunosti
se slazem

37

23

23

30

13

Od ukupno 192 ucenika, u istrazivanju su sudjelovali 112 djevojcica (58%) i 80 djecaka (42%) iz

razli¢itih osnovnih skola (Grafikon 6).
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Grafikon 6 Postotak djevojéica i djeaka koji su sudjelovali u istrazivanju

Anketu su ispunjavali u¢enici od 4. do 8. razreda osnovnih skola, a naj¢es¢a dob medu

ispitanicima, tj. mod je 12 godina (66 ucenika) (Grafikon 7).

Dob ucCenika

66
53
26
29 23
||

10 godina 11 godina 12 godina 13 godina 14 godina 15 godina

Grafikon 7 Prikaz dobi u¢enika koji su sudjelovali u istraZzivanju



Prilikom odabira najdrazeg predmeta ucenici su imali moguénost birati izmedu Hrvatskog jezika,
Matematike, Stranog jezika, Prirode i drustvo/Biologije, Povijesti te su mogli dodati drugi
predmet koji se nije nalazio medu ponudenima. Najveéi postotak su imali dva nastavna
predmeta: Matematika i Strani jezik s 16% (30 ucenika po svakom predmetu). Potom slijedi
Tjelesna 1 zdravstvena kultura s 24 ucenika, Hrvatski jezik s 23 ucenika, Priroda 1

drustvo/Biologija s 19 ucenika te Povijest s 18 ucenika (Grafikon 8).

Najdrazi predmet
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Grafikon 8 Prikaz najdrazih predmeta

Medu ostalim nastavnim predmetima su Informatika (11 ucenika), Likovna kultura (10 ucenika),
Glazbena kultura (9 ucenika), Zemljopis/Geografija (7 uc¢enika), Kemija (6 ucenika), Fizika (3

ucenika) i Vjeronauk (2 ucenika).

U nastavku ankete ucenici su morali procijeniti svoju glazbenu razinu sa nepostojeca, dovoljna,
prosjecna, vrlo dobra ili napredna. NeSto manje ucenika, toc¢nije njih 18 smatra kako nemaju
nikakvo glazbeno znanje dok vecina ucenika, njih 65 smatra kako vrlo dobro pjevaju i dobro
pamte pjesme, a 64 ucenika slusa glazbu i zna nekolicinu pjesama. Samo 24 ucenika izvode

pjesme (Grafikon 9).
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Svoju glazbenu razinu ocijenio/la bih s:
64 65

18 21
Nepostojeca Dovoljna (niti  Prosje¢na (slusam Vrlo dobra (pjevam Napredna (izvodim
dobro pjevam niti  muziku i znam i dobro pamtim pjesme)
pamtim rijeci) nekolicinu pjesme)

pjesama)

Grafikon 9 Prikaz glazbene razine u¢enika

Na dva pitanja ucenici su morali odabrati koliko se slazu s dvije izjave:

e U slobodno vrijeme pjevam karaoke.

o Koristim karaoke pri ucenju stranog jezika.

U prvoj izjavi 60 ucenika je odabralo da se uopce ne slaze, 37 ucenika uglavnom se ne slaze, 38

ucenika niti se slaze - niti se ne slaze, njih 36 se uglavnom slaze, a 21 se u potpunosti slaze.

Vecina ucenika, njih 51 je odabralo da se uopée ne slaze s drugom izjavom. Za uglavnom se ne
slazem izjasnilo se 32 ucenika, niti se slazem — niti se ne slazem 44 ucenika, a za uglavnom se

slazem 40 uc¢enika. Najmanje ucenika se u potpunosti sloZilo, njih 25.

Nadalje, bilo je potrebno izabrati $to se pomocu karaoka moze nauciti. Medu ponudenim
odogovorima je bilo da ucenici vjezbaju ili mogu vjezbati Citati, uce ili mogu uciti nove rijeci,
uce ili mogu uciti gramatiku i vjezbaju ili mogu vjezbati izgovor. Najces¢i odabir je bio da
pomoc¢u karaoka ucenik uéi ili moze uéiti nove rije¢i (109 ucenika), a potom slijede odabiri
vjezbam ili mogu vjezbati izgovor (94 uéenika), vjezbam ili mogu vjezbati Citati (71 ucenik) i

ucim ili mogu uciti gramatiku (55 ucenika).
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Ucenici su takoder naveli da pomoc¢u karaoka mogu nauciti pjevati, napredovati u pjevanju,
zabaviti se, popraviti raspolozenje, uciti strani jezik, vjezbati ritam 1 intonaciju. Samo nekolicina

njih je dodala kako s pjevanjem ne mogu nista korisno nauciti.

Na pitanje koriste 1i ucenici karaoke u nastavi, 171 ucenika (89%) je odgovorilo da ne koriste, a

samo 21 ucenika (11%) koriste karaoke u nastavi (Grafikon 10).

Primjena karaoka u nastavi

EDA ENE

Grafikon 10 Prikaz postotka primjene karaoka u nastavi

Na temelju izjave Volio/Voljela bih da koristimo karaoke u nastavi, 141 ucenik (73 %) je
odgovorio da bi voljeli koristiti karaoke u nastavi. U obrazlozZenju su naveli kako vole slusati
glazbu te smatraju da bi bilo zabavno pjevati, uciti i pisati rije¢i raznih pjesama. Povecalo bi im
zelju za u€enjem stranog jezika i opéenito motivaciju za taj predmet. Prosirili bi vokabular i u¢ili

pravilno izgovarati rijeci. LakSe bi se opustili i smanjio bi im se stres oko ucenja.

Poneki ucenici naveli su kako bi bilo bolje da kod kuée nauce tekst pjesme, a da na satu svi
zajedno otpjevaju pjesmu. Na taj nacin bi se izbjegle neugodnosti poput nepoznavanja teksta, tj.

pjesme.

Ucenici koji koriste karaoke u nastavi (21 ucenik) naveli su kako im nastavnica dijeli tekst
pjesme bez pola rijeci, zatim slusaju pjesmu i nadopunjuju tekst. Nakon analize cjelokupnog

teksta, svi zajedno otpjevaju naucenu pjesmu.
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Preostalih 51 uéenika (27%) ne bi voljelo koristiti karaoke u nastavi. Osim §to ne vole pjevati
pred publikom 1 pjevanje opcenito, smatraju da bi ih karaoke dekoncentrirale te da su

nepotrebne.

Pokazalo se da bi ucenici voljeli pjevati strane poznate pjesme, uciti o stranim izvodacima i
njihovim pjesmama, poput Ariane Grande, Bruna Marsa, One Direction-a, Abba-e, Queen-a,
Nene, Imagine Dragonsa, Katy Perry, Adele, Celine Dion, Neka, Eminema i mnogih drugih. Uz

strane naveli su i domace izvodace: Petra Grasu, Kedzu, Zsa Zsu, Doris Dragovi¢, Vatru, itd.

Od ucenika se trazilo da navedu u kojim nastavnim predmetima bi voljeli koristiti karaoke.
Najces¢i odgovori su bili predmeti stranih jezika — Engleski, Njemacki i Talijanski jezik. NeSto
manje odgovora je ¢inio Hrvatski jezik, Glazbena kultura, Vjeronauk, a samo nekoliko ucenika

je navelo Matematiku, Tjelesnu i zdravstvenu kulturu te Povijest.

U posljednjem pitanju ankete uCenici su morali na Likertovoj ljestvici odabrati u kojem se
stupnju slazu, tj. ne slazu s navedenim tvrdnjama. Cilj je bio utvrditi stavove ucenika o primjeni
karaoka u nastavi 1 njihovom utjecaju. Ucenici su trebali odabrati stupanj s kojim se slazu s
odredenim tvrdnjama. S tvrdnjom Karaoke cine nastavu zanimljivijom najvise ucenika se u
potpunosti slaze (107 ucenika). Jednak stupanj potpunog slaganja imaju tvrdnje Karaoke u
nastavi omogucéavaju lakse pamcenje i razumijevanje te Primjena karaoka u nastavi umanjuje
stres kod ucenika (81 ucenika za svaku tvrdnju). Velika vecina ucenika se ne slaze s tvrdnjama
Primjena karaoka u nastavi smanjuje koncentraciju ucenika (76 ucenika) i Karaoke oduzimaju

previse vremena pri izradi (81) (Tablica 3).

U
. Uopéese Uglavhom  Niti se slazem,  Uglavnom .
Tvrdnja . . .. . . potpunosti
ne slazem seslazem niti se ne slazem se slazem .
se slazem
Karaoke éine nastavu : 22 a4 o
zanimljivijom.
Karaoke u nastavi
omo’guc‘av.aju lakse 10 11 33 57 81
pamcenje 1
razumijevanje.
Primjena karaoka u 14 11 39 47 81
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nastavi umanjuje stres
kod ucenika.
Primjena karaoka u
nastavi povecava
motivaciju kod
ucenika.

Primjena karaoka u
nastavi smanjuje

koncentraciju ucenika.

Karaoke oduzimaju
previse vremena pri
izradi.

15 9 39
76 42 Bl
81 42 58

Tablica 3 Stupanj slaganja uc¢enika

52

16

77
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5. ZAKLJUCAK

Karaoke su zbog svog zanimljivog i zabavnog sadrzaja neizostavan dio svakog slavlja. Najcesce
se izvode kod kuce, kod prijatelja, u kafi¢ima i sl. Naravno, primarna uloga karaoka je zabavnog
karaktera. No, uzmemo li u obzir i§¢itavanje teksta na ekranu (hrvatski ili strani jezik), pracenje
glazbe i izvodenje pjesama pred prijateljima, ucenje novih rijeci i moguénost uvodenja u
nastavu, svakako mozemo zakljuciti da se karaoke bez problema mogu upotrijebiti kao sredstvo
poucavanja djece i mladih. Djeca najbrze uce kroz igru i zabavu, a to je posebice izrazeno u

razrednoj nastavi.

Prvi koraci ucenja ¢itanja mogu biti veoma olakSani ako djeca izvode svoje najdraze pjesme ¢iji
tekst ve¢ unaprijed znaju. Na taj ¢e nacin brze povezati znacenje rijeci i njihove znakove tj.
slova. Isto tako, pri u¢enju stranog jezika, karaoke mogu ubrzati proces uéenja stranih nepoznatih

rijeci na veseo i kreativan nacin.

Pozeljno je primijeniti karaoke u nastavi jer razvijaju glazbene sposobnosti u¢enika, motiviraju
ucenike te omogucavaju lakSe paméenje i razumijevanje. UCenici kroz pjevanje usvajaju nove
nastavne sadrzaje, prosiruju vokabular, vjezbaju izgovor i Citanje. S druge strane, mnoge pjesme
sadrze neprimjeren tekst, stoga je pri odabiru izvodaca i pjesme potrebno provjeriti koliko je

tekst pjesme primjeren za ucenje.

Prema rezultatima israzivanja pokazalo se kako nastavnici stranih jezika, Glazbene kulture i
razredne nastave nerijetko koriste karaoke u svom nastavhom predmetu, dok ostali nastavnici

uopce ne koriste karaoke.

Iako se karaoke ne koriste u nastavi, ucenici su se pozitivno izjasnili da zele uvesti karaoke u
dokaz da i oni sami shvacaju da kroz pjesmu mogu jednostavnije nauditi jezik. Kako bi se
karaoke primjenile u nastavi potrebno je uzeti u obzir da se dio ucenika ne osje¢a ugodno pri
pjevanju. Stoga je potrebno prilagoditi nastavni sat tako da sudjeluju svi ali da se ne narusi

samopouzdanje i motivacija ucenika.

Obrazovni sustav u zadnjih 30 godina neprestano napreduje. Obrazovne i odgojne mjere

izjednacene su u svijetu, a prioritet svake Skole postao je dobrobit njihovih ucenika. Sve se
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mijenja u korist uéenika, od nacina ucenja i predavanja i odnosa nastavnik-ucenik do trajanja
Skolskog sata — sve se mijenja u korist uéenika. Brz nacin zivota zahtjeva od Skolstva da
neprestano medernizira odgojno-obrazovne tehnike. Uvodenje novih, do sada neisprobanih
metoda obrazovanja je neizbjezno u buducnosti. Upravo zato, upotreba karaoka u nastavi

predstavlja korak naprijed u obrazovnom sustavu.
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POPIS PRILOGA
PRILOG 1

ANKETA O UPOTREBI KARAOKA U NASTAVI (za ucenike)

Spol m Z

Dob

Razred

1. Moj najdrazi predmet u $koli je:
Hrvatski jezik
Matematika

Strani jezik

Priroda

Povijest

Drugo:

Do 00T

2. Svoju glazbenu razinu ocijenila bih s:

Dovoljna (niti Prosjecna

dobro pjevam  (slusam muziku i _Vrlo d_o bra Napredna
Nepostojeca o . . (pjevam i dobro . N
niti pamtim znam nekolicinu N (izvodim pjesme)
Lo . pamtim pjesme)
rijeci) pjesama)
1 2 3 4 5

3. U slobodno vrijeme pjevam karaoke.

Uopce se ne Uglavnom se Niti se slazem, Uglavnom se U potpunosti se
slazem slazem niti se ne slazem slazem slazem
1 2 3 4 5

4. Koristim karaoke pri uéenju stranog jezika.

Uopce se ne Uglavnom se Niti se slazem, Uglavnom se U potpunosti se
slazem slazem niti se ne slazem slazem slazem
1 2 3 4 5

5. Pomoéu karaoka: (viSestruki izbor)
Vjezbam ili mogu vjeZbati Citanje
U¢im ili mogu uciti nove rijeci
U¢im ili mogu uciti gramatiku
Vjezbam ili mogu vjezbati izgovor

o0 o
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e. Drugo:

6. Koristite li karaoke u nastavi?

a. Da
b. Ne

7. Volio/Voljela bih da koristimo karaoke u nastavi.

a. Da
b. Ne

Obrazlozenje:

8. Koje pjesme bih volio/voljela koristiti u nastavi?

9. U kojim nastavnim predmetima bi volio/voljela koristiti karaoke? Objasni zasto.

10.Na skali od 1 do 5 procijenite sljedece tvrdnje.

. Uopce se | Uglavnom | Niti se slazem, | Uglavnom U .
Tvrdnja ¥ y . L . potpunosti
ne slazem | se slazem | niti se ne slazem | se slazem y
se slazem
Kar_alok_? (_:}ne nastavu 1 2 3 4 5
zanimljivijom.
Karaoke u nastavi
omogucgvgju lakSe 1 9 3 4 5
pamcenje 1
razumijevanje.
Primjena karaoka u
nastavi umanjuje stres 1 2 3 4 5
kod ucenika.
Primjena karaoka u
nast_aV1 p_ovecava 1 2 3 4 5
motivaciju kod
ucenika.
Primjena karaoka u
nastavi smanjuje 1 2 3 4 5
koncentraciju ucenika.
Karaoke oduzimaju
previSe vremena pri 1 2 3 4 5

izradi.
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PRILOG 2

ANKETA O UPOTREBI KARAOKA U NASTAVI (za nastavnike)

Spol m Z

Nastavni predmet:

1. Koristite li karaoke u svom nastavnom predmetu?

a. Da
b. Ne
Obrazlozenje:

(Ukoliko je odgovor NE, nastavite sa Sestim pitanjem.)

2. Pomocu karaoka ucenici razvijaju: (visestruki izbor)

a. Citanje
b. Vokabular
c. Gramatiku
d. lzgovor
e. Drugo:

3. U kojim razredima koristite karaoke? (viSestruki izbor)
a. Osnovna Skola od 1. do 4. razreda
b. Osnovna $kola od 5. do 8. razreda
c. Srednja Skola

4. U kojem dijelu nastavnog sata koristite karaoke?
a. Uvodni dio
b. Sredi$nji dio

C. Zavrsni dio

5. Koje pjesme najcesce koristite u nastavi? Objasnite zasto.

6. Po Vasem misljenju, na koji nacin karaoke utje¢u na ucenike?
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7. Naskali od 1 do 5 procijenite sljedece tvrdnje.

. Uopce se | Uglavnom Niti se slazem, | Uglavnom U .
Tvrdnja ne se ne . 5 y potpunosti
y . niti se ne slazem | se slazem y
slazem slazem se slazem
Primjena karaoka ¢ini 1 5 3 4 5
nastavu zanimljivijom.
Primjena karaoka u
nastavi omogucavaju
ucenicima lakse 1 2 3 4 5
pamcenje i
razumijevanje.
Primjena karaoka u
nastavi umanjuje stres 1 2 3 4 5
kod ucenika.
Primjena karaoka u
nast_avi 1_)_ovec'ava 1 2 3 4 5
motivaciju kod
ucenika.
Primjena karaoka u
nastavi smanjuje 1 2 3 4 5
koncentraciju ucenika.
Karaoke oduzimaju
previse vremena 1 5 3 4 5

prilikom pripreme
nastavnog sata.
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